B O X X X,

DE: ACHTUNG! Lesen Sie sich diese Bedienungsanleitung vor Verwendung des Produkts sorgfiltig durch und
bewahren Sie sie zur spateren Verwendung auf.

TECHNISCHE DATEN

Tischleuchte

Artikelnummer: 63600060

Nennwerte: 220-240 V Wechselstrom, 50/60 Hz

Nennleistung: 1 x E14-LED-Leuchtmittel max. 10 W (nicht enthalten)

Montageart: Tischleuchte
Schutzklasse gegen elektrischen Schlag: Klasse I
Schutzart: IP20

Funktionen der Leuchte: Ein-/Ausschalten mittels Kippschalter am Netzkabel

A WARNHINWEISE

ﬁl. Die Leuchte ist nur fiir den Innenbereich bestimmt.
2. Verwenden Sie das Gerat nicht in einer feuchten Umgebung, um Ableitstrome und Stromschlage zu vermeiden.
3. Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung unterbrochen ist, bevor Sie die Leuchte montieren oder warten.
4. Diese Leuchte ist fur die direkte Montage an normal entflammbaren Flachen geeignet.
5. Die Leuchte ist ausschlieBlich fiir die bestimmungsgemiRe Verwendung zugelassen. Jegliche Anderungen sind untersagt.
6. Ersetzen Sie verbrauchte Leuchtmittel umgehend. Achten Sie dabei auf die korrekte Nennspannung und Wattzahl, um eine
Uberhitzung zu vermeiden. Trennen Sie dazu zunichst die Leuchte vom Stromnetz und lassen Sie sie abkiihlen. Tauschen Sie
das Leuchtmittel gemal den Anweisungen in der Abbildung aus.
7. Um Risiken zu vermeiden, ist das duRere, flexible Kabel oder die Leitung der Leuchte bei Beschadigung ausschlieRlich vom
Hersteller, dessen Vertriebspartner oder einer dhnlich qualifizierten Person zu ersetzen.
8. Schauen Sie nicht direkt in die Lichtquelle, wenn diese in Betrieb ist.
9. Dieses Produkt ist kein Spielzeug. Lassen Sie Kinder nicht mit dem Gerat spielen. Kinder und beeintrachtigte Personen

missen wahrend der Verwendung beaufsichtigt werden.

10. mmm Bedeutung der durchgestrichenen Milltonne: Entsorgen Sie elektrische Gerate nicht im unsortierten Hausmdill,
sondern nutzen Sie getrennte Sammelstellen. Wenden Sie sich bezliglich der verfiigbaren Sammelstellen an lhre
Gemeindeverwaltung. Wenn elektrische Gerate auf Miilldeponien entsorgt werden, kdnnen gefahrliche Stoffe ins

Grundwasser und damit in die Nahrungskette gelangen. Dies schadigt Ihre Gesundheit und Ihr Wohlbefinden.
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Montage

Hinweis:
1. Trennen Sie vor der Montage und Wartung
den LED-Treiber von der Stromversorgung.

2. Wartung: Lagern Sie das Gerat an einem
kithlen Ort, wenn Sie es fir einen langeren
Zeitraum nicht verwenden. Reinigen Sie die
duBeren Flachen der Leuchte mit einem
fusselfreien Tuch.

Verbinden Sie den LED-Treiber nach der
Montage mit der Stromversorgung und
setzten Sie das Gerat in Betrieb.
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CZ: POZOR! Pfed pouzitim vyrobku si tento navod k pouziti peclivé prectéte a uschovejte jej pro pripadnou budouci
potiebu.

TECHNICKE UDAIJE

Stolni lampa

Cislo vyrobku: 63600060

Jmenovité hodnoty: stfidavy proud 220-240 V, 50/60 Hz

Jmenovity vykon: 1x LED Zarovka E14, max. 10 W (neni soucasti baleni)
Typ montaze: stolni svitidlo

Trida ochrany pred Urazem elektrickym proudem: tfida Il

Typ ochrany: IP20

Funkce svitidla: Zapnuti/vypnuti pomoci kolébkového spinace na napajecim kabelu

A UPOZORNENI

ﬁl. Toto svitidlo je uréeno vyhradné pro pouziti v interiéru.
2. Svitidlo neinstalujte do vihkého prostredi, tim zabranite svodovému proudu nebo zasdhnuti elektrickym proudem.
3. Pfed montazi nebo udrzbou svitidla se ujistéte, Ze je preruseno napajeni.
4. Toto svitidlo je vhodné pro pfimou montaz na normalné hoflavé povrchy.
5. Svitidlo je ur¢ené vyhradné k danému ucelu. Jakékoli Upravy jsou zakazany.
6. Nefunkéni zarovky okamzité vymeénte. Dbejte na spravné jmenovité napéti a prikon, abyste zabranili prehfati. Pred
vyménou nejprve odpojte svitidlo od zdroje napdjeni a nechte jej vychladnout. Vyménte Zarovku podle pokyn( na obrazku.
7. Aby se predeslo rizikiim, smi vnéjsi ohebny kabel nebo kabel Zarovky v pfipadé poskozeni vyménit pouze vyrobce, jeho
obchodni partner nebo podobné kvalifikovand osoba.
8. Nedivejte se pfimo do zdroje svétla, kdyz je v provozu.
9. Tento vyrobek neni hracka. Nikdy nenechavejte déti hrat si s vyrobkem. Déti a osoby se zdravotnim postizenim musi byt
béhem pouzivani pod dohledem.

X
10. mmm \yznam symbolu preskrtnuté popelnice: Elektrické spotiebice nelikvidujte v netfidéném odpadu. VyuZijte k tomu
samostatné sbérny. Informace o dostupnych sbérnach Vam poskytne pfislusna obec. Likviduji-li se elektrické spotfebice na
béznych skladkach, mohou se z nich uvolfiovat nebezpecné latky, které se mohou dostat do podzemnich vod a posléze do

potravinového retézce. To mlze ohrozit Vase zdravi.
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Montaz

Upozornéni:
1. Pfed montéi a Gdrzbou odpojte LED %.a ®
ovlada€ od napajeni.

2. Udrzba: Pokud zafizeni del3i dobu
nepouZzivate, ulozte jej na chladném misté. e%;

Vnéjsi povrchy svitidla otfete hadtikem, ktery @ @
nepousti vldkna.

Po montazi pfipojte ovladac LED k
napajeni a zafizeni zprovoznéte.
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SE: OBS! Las bruksanvisningen noggrant fére forsta anvandningen av produkten och spara den fér framtida bruk.
TEKNISKA DATA

Bordslampa

Artikelnummer: 63600060

Markdata: 220-240 V vaxelstrom, 50/60 Hz
Markstrom: 1 x E14-LED-ljuskalla max. 10 W (ingar ej)
Monteringssatt: bordslampa

Skyddsklass mot elst6tar: klass I

Kapslingsklass: IP20

Lampans funktioner: pa/av med vippstrémbrytaren pa kabeln

A VARNINGAR

ﬁl. Lampan dr endast avsedd fér inomhusbruk.
2. Anvand inte apparaten i fuktiga miljoer for att undvika lackstrémmar och elstotar.
3. Kontrollera att strémforsorjningen har kopplats bort innan du monterar eller underhaller lampan.
4. Denna lampa ar lamplig for direkt montering pa svarantandliga ytor.
5. Lampan &r endast avsedd fér andamalsenlig anvandning. Andringar &r inte tillatna.
6. Byt ut anvanda ljuskallor omedelbart. Se till att du anvander ratt markspanning och effekt for att undvika 6verhettning. For
att gora detta maste du forst koppla bort lampan fran stromférsorjningen och |ata den svalna. Byt ut ljuskallan enligt
anvisningarna pa bilden.
7. Den yttre, flexibla kabeln eller lampans ledning far vid skada endast bytas ut av tillverkaren, dess aterférséljare eller annan
kvalificerad person for att undvika risker.
8. Titta inte direkt in i ljuskdllan nar den anvands.
9. Denna produkt ar ingen leksak. Lat aldrig barn leka med apparaten. Barn och personer med funktionsnedsattning maste

hallas under uppsikt under anvandningen.

10. mmm Betydelse av den Overstrukna soptunnan: Slang inte elektriska apparater tillsammans med hushallssopor utan lamna
in dem pa en atervinningscentral. Kontakta kommunen fér mer information angaende narmaste atervinningscentral. Om
elektriska apparater slangs vardslost och okontrollerat, kan farliga @amnen hamna i grundvattnet och darmed i ndringskedjan.

Detta skadar bade din héalsa och ditt vilmaende.
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Montering

Information:

1. Koppla bort LED-drivdonets
stromforsorjning fore montering och
underhall.

luddfri trasa.

2 Underhall: Férvara apparaten pa en sval
plats om du inte anvander den under en
langre tid. Rengor lampans yttre ytor med en

Anslut LED-drivdonet till

och starta apparaten.

stromforsorjningen efter monteringen

BDSK Handels GmbH & Co. KG
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SK: POZOR! Pred pouzitim spotrebica si dokladne precitajte tento navod a odlozte si ho, aby ste si ho mohli neskor
v pripade potreby opit preditat.

TECHNICKE UDAIJE

Stolna lampa

Cislo vyrobku: 63600060

Menovité hodnoty: 220 — 240 V striedavy prud, 50/60 Hz

Menovity vykon: 4x LED Ziarovka E14 max. 10 W (nie su stcéastou balenia)
Typ montaze: stolnd lampa

Trieda ochrany proti Urazu elektrickym prddom: I

Stupen ochrany krytom: IP20

Funkcie svietidla: zapnutie/vypnutie pomocou packového spinaca na napajacom kabli

A VAROVANIA
ﬁl. Toto svietidlo je urené len do interiéru.

2. NepoutZivajte svietidlo vo vlhkom prostredi. Predidete tak vzniku zvodovych pradov a urazu elektrickym pradom.

3. Pred montaZou alebo udrzbou svietidla sa uistite, Ze je odpojené od elektrickej siete.

4. Toto svietidlo je vhodné na priamu montaz na normalne horlavé povrchy.

5. Svietidlo sa smie pouzivat len na stanoveny ucel. Akékolvek zmeny su zakazané.

6. Vypalené Ziarovky okamzite vymerite a pri ich vymene dbajte na sprdvne menovité napatie a vykon, aby ste predisli ich
prehriatiu. Pred vymenou Ziarovky odpojte svietidlo od elektrickej siete a nechajte ho vychladnut. Novu Ziarovku nainstalujte
podla pokynov uvedenych na obrazku.

7. Vzhladom na mozné nebezpecenstvo smie vonkajsi flexibilny kdbel alebo kabel svietidla v pripade poskodenia vymenit len
vyrobca, jeho distribuény partner alebo podobne kvalifikovana osoba.

8. Nepozerajte sa priamo do svetelného zdroja, ked' je svietidlo v prevadzke.

9. Toto svietidlo nie je hracka. Nedovolte detom, aby sa s nim hrali. Deti a osoby so zdravotnym postihnutim musia byt pocas

pouzivania pod dohladom.

10. mmm \/yznam symbolu preskrtnutej nddoby na odpad: Elektrické spotrebice nevhadzujte do netriedeného domaceho
odpadu, ale odovzdajte ich na prisluSnom zbernom mieste. Informacie o dostupnych zbernych miestach vam poskytnu
zamestnanci spravy vasej obce. V pripade likvidacie elektrickych spotrebicov na beznych sklddkach sa m6zu do podzemnych

vod a nasledne do potravinového retazca dostat nebezpecné latky. To mdze negativne ovplyvnit vase zdravie.
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Montaz

Upozornenie
1. Pred montaZou a udrzbou odpojte LED
predradnik od zdroja napajania.

2. Udriba: Ak vyrobok nebudete dlhsi ¢as
pouzivat, uskladnite ho na chladnom mieste.
Vonkajsie povrchy svietidla Cistite suchou
handri¢kou, ktora nepusta vlakna.

Po montazi pripojte LED predradnik k
zdroju napajania a uvedte svietidlo do
prevadzky.
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SI: POZOR! Pred uporabo izdelka pazljivo preberite ta navodila in jih shranite za kasnejso uporabo.
TEHNICNI PODATKI

Namizna svetilka

Stevilka artikla: 63600060

Nazivne vrednosti: 220-240 V AC, 50/60 Hz

Nazivna moc: 1 x LED-svetlobni vir E14 maks. 10 W (ni prilozen)
Vrsta montaze: namizna svetilka

Razred zascite pred elektriénim udarom: razred I

Stopnja zascite: IP20

Funkcije svetilke: vklop/izklop s preklopnim stikalom na kablu

A VARNOSTNA OPOZORILA

ﬁl. Ta svetilka je namenjena izklju¢no za notranje prostore.
2. Naprave ne uporabljajte v vlaznem okolju, tako boste preprecili uhajavi tok in elektri¢ni udar.
3. Pred montazo ali vzdrzevanjem svetilke se prepricajte, da je elektriéno napajanje izklju¢eno.
4. Ta svetilka je primerna za neposredno namestitev na normalno vnetljive povrsine.
5. Svetilka se lahko uporabilja le za predvideni namen. Vse spremembe so prepovedane.
6. Izrabljene svetlobne vire takoj zamenjajte. Pri tem pazite na pravilno nazivno napetost in moc, da se izognete pregrevanju.
Najprej odklopite svetilko iz elektricnega omrezja in pocakajte, da se ohladi. Zamenjajte svetlobni vir v skladu z navodili na
sliki.
7. Da bi preprecili nevarnosti, mora zunaniji fleksibilni kabel ali napeljavo svetilke v primeru poskodbe zamenjati izklju¢no
proizvajalec, njegov distributer ali podobno usposobljena oseba.
8. Med delovanjem ne glejte neposredno v vir svetlobe.
9. Ta izdelek ni igraca. Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z napravo. Otroci in osebe s posebnimi potrebami morajo biti med

uporabo pod nadzorom.

10. mmm Pomen precrtanega smetnjaka: Elektriénih naprav ne odvrzite med nesortirane gospodinjske ali komunalne
odpadke, temvec jih odnesite na zbiralis¢a za loceno zbiranje odpadkov. Glede obstojecih zbiralis¢ se obrnite na ustrezen
urad v svoji ob¢ini. Ce elektri¢ne naprave odloZite na odlagali$¢ih odpadkov, lahko nevarne snovi pronicajo v podtalnico in s

tem tudi v prehranjevalno verigo. To je Skodljivo za zdravje in vase dobro pocutje.
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Montaza

Opozorilo:
1. Pred montazo in vzdrzevanjem odklopite
LED-gonilnik iz elektricnega omrezja.

2. VzdrZevanje: Hranite napravo na hladnem
mestu, Ce je dalj ¢asa ne boste uporabljali.
Zunanje povrsine svetilke ocistite s krpo, ki
ne pusca vlaken.

Po montazi prikljucite LED-gonilnik na
elektri¢no napajanje in zacnite z uporabo
naprave.
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7 _sr

HU: FIGYELEM! A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el ezt a hasznalati utmutatot, és 6rizze meg késobbi
hasznalatra.

MUSZAKI ADATOK

Asztali ldmpa

Cikkszdm: 63600060

Névleges értékek: 220-240 V valtakozd dram, 50/60 Hz

Névleges teljesitmény: 1 db max. 10 wattos E14 LED izz6 (nem tartozék)
Szerelési mdd: asztali lampa

Aramiités elleni védelmi osztély: 1. osztaly

Védettségi fokozat: IP20

Funkciok: be- és kikapcsolas a haldzati kabel kapcsoldjaval

A FIGYELMEZTETESEK

ﬁl. A ldmpa csak beltéri haszndlatra alkalmas.

2. Az dramszivargasok és az aramités elkerilése érdekében ne hasznalja a késziléket nedves kdrnyezetben.

3. A lampa felszerelése vagy karbantartdsa el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy az aramelldtas meg van szakitva.

4. Ez a lampa kozvetleniil normal gyulékonysagu feliletekre szerelhetd.

5. A ldmpa kizarélag rendeltetésszer( haszndlatra szolgal. A ldmpdn mddositdsa tilos.

6. Az elhaszndlt izzokat azonnal cserélje ki. A tulmelegedés elkeriilése érdekében lgyeljen a megfelel6 névleges fesziiltségre
és teljesitményre. Ehhez el6sz6r vélassza le a lampat a haldzatrdl, és hagyja lehdlni. Cserélje ki az izzot az dbran lathato
utasitasoknak megfelelGen.

7. A kockazatok elkeriilése érdekében a sériilt flexibilis kabelt és a vezetéket csak a gyartd, az értékesit6 vagy egy képzett
szakember cserélheti ki.

8. MUikodés kdzben ne nézzen kozvetlenil a fénybe.

9. A termék nem jaték. Gyermekek nem jatszhatnak vele. Hasznalat kézben a gyermekeket és a segitségre szoruld

személyeket felligyelni kell.

10. mmm Az 3thlzott kuka piktogram jelentése: Az elektromos késziiléket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni. Adja le a
lakdhelye szerinti gy(ijt6helyen. A gy(jtGhelyekrél a helyi 6nkormanyzatnal tajékozédhat. A nem megfelel6 artalmatlanitas

soran veszélyes anyagok keriilhetnek a kérnyezetbe, ami karos az egészségre.
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Az Osszeszerelést

Megjegyzés:

1. A szerelés és karbantartas elStt valassza le
a LED meghajtét az dramellatasrol.

2. Tisztitas: Ha hosszabb ideig nem haszndlja
a készuiléket, hlivos helyen tarolja. Tisztitsa
meg a ldampa kilsé fellleteit sz6szmentes

ronggyal.

A szerelés utan csatlakoztassa a LED
meghajtét az aramellatashoz, majd
helyezze lizembe a késziiléket.
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HR: POZOR! Prije uporabe proizvoda pailjivo procitajte uputu za koriStenje i spremite ju za kasniju uporabu.
TEHNICKI PODACI

stolna svjetiljka

Broj artikla: 63600060

Nazivne vrijednosti: 220 - 240 V izmjenicna struja, 50/60 Hz

Nazivna snaga: 1 x E14 LED Zarulja maks. 10 W (nije isporuceno uz proizvod)
Vrsta montaze: stolna svjetiljka

Klasa zaStite protiv strujnog udara: klasa Il

Stupanj zastite: IP20

Funkcije svjetiljke: uklju¢ivanje/iskljucivanje pomocu prekretnog prekidaca na kabelu

A UPOZORENJA

ﬁl. Svjetiljka je namijenjena iskljucivo za unutarnju uporabu.
2. Ne koristite uredaj u vlaznom okruzenju kako biste izbjegli struje curenja ili strujne udare.
3. Prije montaze ili odrzavanja svjetiljke provjerite je li napajanje elektricnom energijom prekinuto.
4. Ova svijetiljka je pogodna za izravnu montaZu na normalno zapaljive povrsine.
5. Svjetiljka se smije koristiti iskljucivo u predvidenu svrhu. Modifikacija bilo koje vrste je zabranjena.
6. Odmah zamijenite neispravne Zarulje. Pritom obratite pozornost na odgovarajuci napon i snagu zarulje kako biste izbjegli
pregrijavanje. Za to iskljucite svjetiljku iz elektricne mreze i ostavite ju da se ohladi. Zamijenite Zarulju sukladno uputama na
slici.
7. Kako biste izbjegli rizike oSteceni vanjski fleksibilni kabel ili vod svjetiljke mora zamijeniti iskljucivo proizvodac, njegov
prodajni partner odn. sli¢no kvalificirana osoba.
8. Ne gledajte izravno u izvor svjetlosti dok je ukljucen.
9. Ovaj proizvod nije igracka. Ne dopustajte djeci da se igraju s uredajem. Djeca i osobe s invaliditetom moraju biti pod

nadzorom tijekom koriStenja proizvoda.

10. mmm Znacenje simbola prekrizene kante za otpad: Elektri¢ni uredaji ne smiju se zbrinjavati u nerazvrstani komunalni
otpad, nego ih zbrinite u sabirne centre za sakupljanje EE otpada. Za viSe informacija o dostupnim sabirnim centrima obratite
se vasoj opcinskoj upravi. Ako se elektri¢ni uredaji zbrinjavaju na deponije smeca, opasne tvari mogu dospjeti u podzemne

vode, a time i u prehrambeni lanac. To Steti vasem zdravlju.
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Montaza

Napomena:
1. Prije montaze ili odrzavanja LED pokretaca
prekinite napajanje elektricnom energijom.
2. Odrzavanje: Ako uredaj ne koristite dulje
vrijeme, odloZite ga na hladnom mjestu.
Ocistite vanjske povrsine svjetiljke krpom
koja ne ostavlja vlakna.

Nakon montaze ukljucite LED pokretac u
elektri¢énu mrezu i pustite uredaj u rad.
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BG: BHUMAHME! Npeau ynotpeba Ha NnpoayKTa BHUMATE/IHO NpoYeTeTe Te3u MHCTPYKLUUU 32 eKCNAoaTauma U rm
3anasere 3a NO-KbCHO NONA3BaHe.

TEXHUYECKU XAPAKTEPUCTUKHN

HactonHa namna

ApTukyneH Homep: 63600060

HomuHanHu ctoliHocTn: 220-240 V npomeHnns Tok, 50/60 Hz
HomuHanHa mouwiHocT: 1 x E14 LED Kpyuwka makc. 10 W (He e BKatoveHa)
Bua, MmoHTa: HacToNHa 1amna

Knac Ha 3awmTa cpewy TOKoB yaap: Knac ll

Bug sawwmTa: IP20

¢’yHKLI,VIVI Ha namnarta: BKJ'IPO‘-IBaHE/MBKI'HO‘-IBaHe ype3 UK kntoy Ha 3axpaHBawuA Kaben

A NPEAYNPEXAEHUA

ﬁl. Namnara e npeaHasHayeHa 3a ynotpeba camo Ha 3aKpuTo.
2. He nsnonseanTe ypeaa BbB BNarkHa cpea, 3a Aa U3berHeTe yTe4yHM TOKOBE 1 TOKOB yaap.
3. YBeperTe ce, Ye 3axpaHBaHETO e NPEKbCHATO, NPeAn Aa MOHTMPATE MU NPaBUTE NOAAPDBKKA HA laMnaTa.
4. Ta3n namna e Noaxo4AaLwa 3a AUPEKTEH MOHTAX BbPXY MOBBPXHOCTU C HOPMAJIHA 3aMa/IMMOCT.
5. NamnaTta e ogobpeHa 3a U3MoJiI3BaHe caMo Mo NpeaHasHavyeHue. BcAKakBM NpomeHu ca 3abpaHeHn.
6. He3abaBHO cMmeHsNTe M3N03BaHUTE KPYLLKK. MpK ToBa 06bpHETE BHUMaHWE Ha NPaBUIIHOTO HOMWHA/IHO HaMNpPeXKeHue u
MOLLIHOCT, 3a Aa u3berHeTe nperpssaHe. 3a Aa HanpasuTe TOBA, MbPBO M3K/OYETE laMnaTa OT 3aXpaHBaHETO U A OCTaBeTe Aa
ce oxnagn. CMeHeTe KpyLUKaTa CbrNacHO MHCTPYKLMUTE Ha M306parkeHMeTo.
7. 3a aa ce n3berHaT pUCKOBe, B C/ly4ai Ha NoBpeaa BbHILIHUAT MbBKaB Kaben nnmn kabensbT Ha namnara TpsbBa aa ce
NoAMEHST CaMo OT NPOM3BOAUTENS, HEFOBUA AUCTPUBYTOP MM AnLe ¢ NnogobHa KBanndbuKaums.
8. He rnepaiite AMPEKTHO B CBETIMHHUSA U3TOYHMK, KOraTo TOM paboTu.
9. To3M NPoAyYKT He e urpadka. He octaBaiTe geuarta Aa cv MrpasT ¢ NpoAyKTa. [euarta 1 xopaTa C yBpexaaHus Tpabsa aa

6baaT HabntogaBaHM No Bpeme Ha ynoTpeba.

10. === 3HayeHMe HA 3a4ePKHATUA KOHTEMHEP 3a OTNaabLUM: He U3XBbpAaiTe eNeKTPUYeCcKM ypeamn B HECOPTUPaAHNTE BUTOBM
oTnaAbLM, a M3NON3BATE NYHKTOBE 3a pasaesniHo cbbupaHe Ha oTnaabun. O6bpHeTe ce Kbm 0bLMHCKATa agMUHUCTPALMA
3a UHPOPMaLMA OTHOCHO HAZIMYHUTE MYHKTOBE 3a CbbUpaHe. AKO eNeKTPUYECKM Ypeau ce U3XBbPAAT Ha CMETULLA, BpeaHu
BELLECTBa MOXKe A4a nonaaHat B NoAMNoYBEHUTE BOAM M NO TO3M HaUYMH B XpaHWUTeNHaTa Bepura. ToBa Bpean Ha BaweTo

34paBe n 6narocbcTosiHME.
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MoHTaXx

3abenexKa:
1. NMpean MoHTaXa 1 NoaapbXKKaTa e%a @
nsknodete LED apansepa ot
€/1eKTPO3axpaHBaHETO.

2. NoaapbKa: CbxpaHaBalTe YCTPONCTBOTO %,s

Ha XNagHO MACTO, aKO He ro U3nosa3eare 3a @ @
no-gbabr nepuog ot speme. lMoyuncreanTe
BbHLUHUTE MOBBPXHOCTU HA JlamnaTa C Kbprna
6e3 BNacKHKM.

Cnepn moHTaxa cebprkeTe LED apaiBepa
KbM 3aXpaHBaHETO U NycHeTe
YCTPOMCTBOTO B €KCn/ioaTaums.

BDSK Handels GmbH & Co. KG
Mergentheimer Stralle 59

97084 Wiirzburg, Deutschland (Btopt c € A.A.A

www.xxxlutz.com
info@xxxlutz.at
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RO: ATENTIE! Cititi integral si cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul si pastrati-le pentru
consultarea ulterioara.

DATE TEHNICE

Veioza

Numar articol: 63600060

Valori nominale: 220-240 V curent alternativ, 50/60 Hz
Putere nominala: 1 bec E14 max. 10 W (nu este inclus)
Modul de montare: veioza

Clasa de protectie iTmpotriva electrocutarii: clasa Il
Grad de protectie: IP20

Functiile lampii: pornire/oprire cu intrerupator basculant pe fir

A AVERTISMENTE

ﬁl. Aceasta lampa este destinata exclusiv utilizarii in interior.
2. Nu utilizati lampa intr-un mediu umed pentru a evita curentul de scurgere si pericolul electrocutarii.
3. Asigurati-va ca sursa de alimentare este deconectata Tnainte de a instala sau a efectua lucrari de intretinere la corpul de
iluminat.
4. Acest corp de iluminat este potrivit pentru montarea directa pe suprafete in mod normal inflamabile.
5. Lampa trebuie utilizata numai in conformitate cu scopul specificat. Orice modificare este interzisa.
6. Inlocuiti imediat becurile uzate. Acordati atentie tensiunii si puterii nominale corecte pentru a evita supraincélzirea. Pentru
a face acest lucru, mai intai deconectati lampa de la sursa de alimentare si |3sati-o s& se riceasca. inlocuiti becul in
conformitate cu instructiunile din ilustratie.
7. Pentru evitarea riscurilor, cablul exterior flexibil sau cablul Iampii vor fi inlocuite in caz de deteriorare doar de catre
producator, distribuitorii acestuia sau de catre o persoana cu o calificare asemanatoare.
8. Nu priviti direct in sursa de lumina, atunci cand aceasta este pornita.
9. Acest produs nu este o jucadrie. Copiilor nu le este permis sa se joace cu produsul. Copiii si persoanele cu dizabilitati trebuie

supravegheate in timpul utilizarii.

10. mmm Semnificatia pubelei taiate: nu aruncati deseurile electrice si electronice impreuna cu gunoiul menajer nesortat, ci
utilizati centrele pentru colectare selectiva. Adresati-va administratiei dumneavoastra locale pentru a afla unde puteti gasi un
centru de colectare. Atunci cand deseurile electrice si electronice ajung la groapa de gunoi, substante periculoase pot ajunge

in panza freatica si mai apoi in lantul trofic. Starea dumneavoastra de sanatate poate fi astfel afectata.
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Montare

Indicatie:
1. Deconectati driverul LED de la sursa de e%a ®
alimentare inainte de instalare si intretinere.

2. Mentenanta: Deconectati aparatul de la i @ @

sursa de curent electric atunci cand nu 1l
folositi pentru o perioada mai indelungata de
timp. Curatati suprafetele exterioare ale
corpului de iluminat cu o laveta care nu lasa
scame.

Dupa montarea driverului LED, conectati-|
la sursa de alimentare si puneti
dispozitivul in functiune.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Stralle 59 c € A

97084 Wiirzburg, Germania
www.xxxlutz.com A‘ 'A
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SR: PAZNJA! Molimo Vas da pre upotrebe pailjivo proditate ovo uputstvo za upotrebu i sacuvate ga za kasnija
korisc¢enja.

TEHNICKI PODACI

stona lampa

Broj artikla: 63600060

Nominalne vrednosti: 220-240 V naizmenic¢ne struje, 50/60 Hz

Nominalna snaga: 1 x E14 LED sijalica maks. 10 W (nije sadrZana u pakovanju)
Vrsta montaze: stona lampa

Klasa zaStite od strujnog udara: klasa Il

Vrsta zastite: IP20

Funkcije lampe: ukljucivanje/iskljudivanje pomocu klik-klak prekidaca na strujnom kablu

A UPOZORENJA

ﬁl. Lampa je namenjena samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
2. Uredaj nemojte koristiti u vlaznom okruzenju kako biste sprecili nastanak struja odvoda i strujnih udara.
3. Uverite se da je napajanje strujom iskljuéeno pre montaze ili odrzavanja lampe.
4. Ova lampa je pogodna za direktnu montazu na normalno zapaljive povrsine.
5. Lampu koristite isklju¢ivo u skladu sa namenom. Zabranjeno je vrsenje bilo kakvih izmena.
6. Odmah zamenite potrosene sijalice. Pritom obratite paznju na ispravan nominalni napon i vatazu kako biste izbegli
pregrevanje. Prvo iskljuite lampu iz struje i ostavite je da se ohladi. Zamenite sijalicu prema uputstvima na slici.
7. Ucilju izbegavanja rizika, a u slucaju ostecenja spoljasnjeg, fleksibilnog kabla ili provodnika svetiljke, zamenu sme da vrsi
iskljucivo proizvodac, njegov distributivni partner ili slicno kvalifikovano lice.
8. Nemojte gledati direktno u izvor svetlosti kada je u upotrebi.
9. Ovaj proizvod nije igracka. Ne dozvolite deci da se igraju uredajem. Deca i osobe sa invaliditetom moraju biti pod
nadzorom tokom upotrebe.

X
10. mmm Znacenje precrtane kante za otpatke: Elektricne uredaje nemojte odlagati u komunalni otpad, vec koristite posebna
mesta za skupljanje takvog otpada. Obratite se svojoj opstinskoj upravi u vezi sa raspolozivim mestima za sakupljanje takvog
otpada. Ukoliko se elektri¢ni uredaji odlazu na deponije, opasne materije mogu dospeti u podzemne vode, a timeiu

prehrambeni lanac. To narusava vase zdravlje i blagostanje.
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Montazu

Napomena:

1. Iskljucite napajanje strujom pre montaze ili
odrzavanja LED drajvera.

2. Odrzavanje: Cuvajte uredaj na hladnom
mestu ako ga necete koristiti duze vreme.
Cistite spoljne povriine lampe krpom koja se
ne ¢eba.

Nakon montaZe, povezite LED drajver sa
strujom i pustite uredaj u rad.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Stralle 59

97084 Wiirzburg, Nemacka c €
www.xxxlutz.com

info@xxxlutz.at
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FR : ATTENTION ! Veuillez lire attentivement ce mode d’emploi avant d’utiliser le produit et conservez-le pour
toute consultation ultérieure.

DONNEES TECHNIQUES

lampe de table
Numeéro d'article : 63600060
Valeurs nominales : 220-240 V courant alternatif, 50/60 Hz

Puissance nominale : 1 ampoules LED E14 max. 10 W (non fournies)
Type de montage : lampe de table

Classe de protection contre les chocs électrique : classe |l

Type de protection : IP20

Fonctions de la lampe : Mise en marche / arrét a I'aide de I'interrupteur a bascule situé sur le cable d’alimentation.

A AVERTISSEMENTS

ﬁl. La lampe est exclusivement congue pour une utilisation en intérieur.
2. N'utilisez pas I'appareil dans un environnement humide afin d'éviter les courants de fuite et les chocs électriques.
3. Assurez-vous que |'alimentation électrique est coupée avant de monter ou d’entretenir la lampe
4. Cette lampe est adapté a un montage direct sur des surfaces normalement inflammables.
5. Cette lampe est exclusivement destinée a une utilisation conforme a sa destination. Toute modification est interdite.
6. Remplacez immédiatement les ampoules usagées. Veillez a respecter la tension nominale et la puissance indiquées afin
d'éviter toute surchauffe. Débranchez d'abord la lampe du réseau électrique et laissez-la refroidir. Remplacez I'ampoule
conformément aux instructions de l'illustration.
7. Pour éviter tout risque, en cas de dommage, le cable extérieur flexible ou le fil de la lampe doit étre remplacé
exclusivement par le fabricant, son distributeur ou une personne qualifiée.
8. Ne regardez pas directement dans la lumiere lorsqu'elle est allumée.
9. Ce produit n'est pas un jouet. Ne laissez pas les enfants jouer avec I'appareil. Les enfants et les personnes présentant des

capacités réduites doivent étre surveillés pendant I'utilisation.

10. mmm Signification de la poubelle barrée : ne jetez pas les appareils électriques avec les déchets ménagers non triés, mais
utilisez des points de collecte séparés. Contactez votre municipalité pour connaitre les points de collecte disponibles. Lorsque
des appareils électriques sont éliminés dans des décharges, des substances dangereuses peuvent pénétrer dans les eaux

souterraines et donc dans la chaine alimentaire. Cela nuit a votre santé et a votre bien-étre.
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Montage

Remarque :
1. Débranchez le driver LED de I'alimentation e%w @
électrique avant le montage et I'entretien.

2. Maintenance : Rangez 'appareil dans un
endroit frais si vous ne l'utilisez pas pendant %ﬁ,

une période prolongée. Nettoyez les surfaces @ @
extérieures de la lampe avec un chiffon non
pelucheux.

Apreés le montage, raccordez le driver LED
a I'alimentation électrique et mettez
I'appareil en service.

BDSK Handels GmbH & Co. KG

Mergentheimer Stralle 59

97084 Wiirzburg, Allemagne c € A
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